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INTRODNICION

T2 renlis=oidn de este trabnjo acerca de la-—-
educ=cisdn indfsena tiene como objetivo conocer, en el warco- .
Je un edrxantauvty socip-e“ucﬂtivo, 1a naturaltezz y 1» importzn-
ci~ dAel »mrocero de cnstell=niz-~cidn de los gru-os indigeunns-
de 1'éxico.
ivico es un n=is oue tiene numerosos grunos—-~
ind{penns cue, 7or sus diferentes estructuras culturales, --
h=n alemzsdo distintos niveles de deszrrollo desie 1z énoca
rrehisndnicn, Jon la conouistr, se detuvo el avance de muchos
nueblos, ze les dominé e immrimid cnmbios en su=s estructuras
convirtieniolos en comunid~des mPeinadas cue conservaron y-
~erecent~ron 1la nlurnlid-d étnic~ del v~fs. En concecuencia-
él const~nte genocidio social de nue hon aido objeto log —=—=
rrunos $tnicoa, ha disminuido considerablemente su vpoblreida.
Bs necesario estudisr el nroblema'hacienio ———
un~ reconil~cidn Ae 1a informemcidn renuerida, recurriendo a
fuentes de inform-cidn, par:-hnoer una revisidn general de -
los ~ntecedentes histéricos desde la énocz colonizl haghn—w--
inuestros 4f~s, De hecho, el nrobisma del uso de 1la lengua in
Aigena nrineinia durents el régimen colonial, =21 Aiscutirse
11 formr en nue se hobia de oristianizar 2 las misas de indf
genas amauist~tos, y se hnce nresente en 1= nctunlidad, ya-
nue se iisdute aobre los programﬁs de cnstellanizacién que -
“4imlent» el estodo, en rel-cién con el empleo de las oronins
fléhzuns ind{genas como instrumento parz el cumnlimiénto de==

sus objetivos




Auncue el nroblema de 12 lengus estd ligedo a to-
d0 un nroceso histérico, en este trabajo se estudinrd la si-
tuncidn de 1las lengur« ind{genns en el verfodo ¥976-I1932 ~-
durante el gobierno de José Idnez Portillo, .

Il trobajo nuede cer dividido en varios canftu—es
los, en el vrimer capftulo, para tener wna nrimera idea, se-
plantesn los enfonues 'y conceptos como el de costellanize —
cién y educzoidn ind{gena, que pueden aplicarse al estudio,-
vero situfndolos en un nivel soclo-educntivo wmfs que lingilfs
tico, ya nue ningln plonte-miento educativo se oonsidéra ——
comnleto si no se toma en cuenta el aspecto social, el cual -
se refiere a 12 valoracién y entendimiento de su propia éul—_
tura, asf{ como al conocimiento del funcionamiento de la 80 -
ciedad naciomal, con resmecto al idioms ind{gena,

Pn el sipuiente capftulo, se trata de un modo —-
. més especifico 1la situacidn de 12 educacién indfgena, congi—
, derando sus munifestﬂcioues en relacidn con la castellaniz?—'
cidn.que se imparte en forma, oficial; lo anterior, permite -
ubicar 1a orientacién de 1la polftica educativa, con respecto
A los grupos ind{genas.
) El tercer capitulo se enfoca hacia las persvecti
vas aue tiene el uso de 1= lengue ind{gena y el estudio del-
contexto ‘en el que se desarrolla el problem: zomo fendmeno =
- soefal. _. _ . | '
s A partir:de lo anterior, io pretende proponer -
alguna alternativa en el estudio-del problema del uso del -
: lengunje, tonando ‘en cuenta las concluotones finales,



PLANTEAMIENTO DEL PROBLENA.

A través del_desarrollo‘histérico de dominacio=-
nes y fes;stencias en nuestro nafs, el problema del uso de -
1 lengua ind{gena expresi: un nroceso- nue se da cn el cone-
ctexto de las caracteristicas socio-econdmicas, dej=ndo de -
1lzdo el sspecto socio-educatityo y su desarrollo; lo anterior
he tenido consecuencias de atraso y marginacién del indfgena
con resvecto al resto de ln pobl-eidn que habla espafiol. Asi
el nroceso de castellanizacidn desde la Colonia hasta nues =
tros df{as, guiado ﬁof diferentes pl=nteamientos y acciones =

(asimil=cidén e intesracidn), ha llegado en la actunlidaq'a -
' 1a eduza2cidn bilingﬂe-biculfurél. Este tipo de educacidn és-
‘t4 ligndo al cardeter polftico en materia de educacifén indf-

gena y a la estruéturn, contenidos y organi=acién del nrogra

ma de educocién nrimwrja, nue se encuentra dentro del siste-
ma nﬂcionwl.. 4 ,

En este eentido, se nuede pensqr que la cﬂstella

,:‘nivaci6n aprarece como instrumento de la politica educativa -

‘utiligando formas de‘enseﬁanza-aprendizaje, aue conducen su-
.vpuesﬁamente a la adquisicidn de conocimientos utiles para el
desarrollo socio=educativo, o bien, 1= oastellanizaci&n apa=
- rece como un vehfculo ‘de ensefionze, pero que no estd deter -
- minzdo por las necesidades de la comunidad, ni tampoco por -
“el uso del idiom indigenn._
: .  Sin embargo, el castellanivar implicP wa proble
.mﬁtica aue conduce inevitablemente & la desqparicidn de las
'1enguas ind{genas, debido a aue practicamente qn las comuni-
" dades indigenas no existe la ensefianzs bilinglie-bicultural,



asf como t-mpoco en realidad no se ensefian dos idiomas, sino
que se utiliza solamente el idioma dominante, que es el es~—
paflol,

En este planteamiento, se parte de que el iddomn,

“eomo rasgo esencial de la cultura indfgena, no es revaloriza
do como una narte fundsmental de la comrunidad.

En consecuencia, ¢abe vreguntarse, si es que a -~
medida nue'cnmbia el idioma, existe un cambio en los demfs -
agsvectos de ia cultura indigeha; porcue el idioma es el pun-
to de comunie~cidn y conocimiento de otra cultur~, cue puede
sef aceptwdn 0 no nor los ind{genas, Fn este sentido, surge

~la siguiente cuestidn: la castellanizacién se puede conver--
tir en un cnnﬁl, por medio del cual-la lengua indfgeha ha -=
ido desapareciendo, al ser sustituida por el idiomn espafiol.

Este problema es precisd estudiarlo como un fe--
némeno socinl, en donde ge trate de comprender: 3 Para qué -

“se usan y qué se commicn con las lenguaé indigenas?.



CAPITULO I. LA CASTELLANIZACION



Desde la c~idn de Tenochtitlon a minos de los~-
zems~oles en IS?I, todns los rruros ind{genns con lenguns y-
culturas nrovizs ruedaron bajo el dominio de los conoulsta—
dores,

Bs immortante mencionar que lns noblaciones ~-
sue =on sujetas a denendencin por lo concuist~ y la colonle-
zreidn, muchas veces héce sunoner aue hay unt homogeneidad -
en dicha nobl-cidn, misma nue jamis se nlc-nzé.

%1 téruino indio rue fue impuesto por el colonizlismo espa-
o1, nuﬁcn Joternind una categoris étniea, sino unz condi---
oifn social, esto rulere decir oue fue vencido, sujeto 2 ser
vidumbre, nor un sistema aue lo calificé de rdstico.

Bz un hecho que el sometimiento de los pueblos
' ini{zenas dur-nte la concuista se dio mediante distintos me-

soniamos, en ~lrmunos momentos brut=ales, en otros, mucho mis
sutiles, Sin emb?réo, el objeto final fue destruirles cultu~
ralmente, haciendoles creer nue, mediante la-evangelizﬁcién—
e ideolorizeeisn, er-n npueblos nrimitivos, justificendo =sf-
el dennojo #e cus tierras y el control de 1= poblacidén para-
el trabajo de 1< encomiendas. T
Desde los tiempos de los Reyes Catélicos hasta

la casa dg'BorbGn.la historis de Zspafia se coracteriza nor--
un mofimiénto constante heeia 1la castellnniancién, tonto en-
1= penfnsula, como en sus colonizs americsnas,

_ ™ el affo de 1492, se publica ld sramftion cag
telldne de Antonio de Nebrija, oue intenta establecer la re=:
lzcidn entre él idioma y 12 nacion=lidad, a la vez, aue pro- -
bar 12 unidrd idiomitica del nafs, ’ ‘

Ry
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Se pretend{a cnstellanizar al Nuevo Mundo y--
el castellano llegé a convertirse en idioma ofici~l, segin--
1ns reslra de Jaatilla, Desnués, en 12 neninsule se inicin-~
un progrom= de n=cion-lizacidén religiosa, en un= identifica-
2ién del catolicismo con l= crstell=niziciéni el lengu=je =~
viene a ger el instrumento del imperio. Ia igleaia se forma-
en NMéxico de maners nue sirve a Esnafia para ¢2stellanizar a-
léxico y en'un momento d=do, 1o Corona usé el nahusztl vzra -
estos fines (I).

o Debido al esfuerzo misionero, se acevté oue --
fuera el nzhu=tl el idioma oficizl de los indf{genas de la —-=
Nueva Bana¥a, Asf, durante el siglo XV se intentd reafirmar-
el éastellnno como el idioma hispinico, el cual resultab2 un
instrumento cultural y nolftico de une sociedad que se forf;
lecfa(2). . )
‘ En el nafio de 1599, se nretende la generaliza—-—
cién del castellwno y se expide una cédulﬁ oue prohibe hablar
de lengua materns, Freay Luié,de Grreés, primer obispo de ----
Tlaxcnla, responde a los atasues oue nieg-n al indigena su -
calid~3 de ser humino y se empefia en demostrar cue no sélo-=
tiene las mismas capacidades y derechos que un neninsulspr,=-
gino que lo sobgepasa en potencialidrdes, vLa legislncidn -
rromulgadnlantes de la connuisfa de la Nueva Esnafia, oue es-
tipulabé el eétqblecimiento de loz naturales en aldeas y su-
instruceién en la lecturan, escritura y en lae cosas de la——
£ tenfa por propésito no 2610 someter a los {ndios a la in-
fluencig eristian, sino t-mbién someterlos plenzmente al con
trol escolar. ;

Ta polftics oficial de 1a Corona hacfa saber a



rue la extensidn del idioma ecastellrno fuera corolario reco-
nocido de la exnonsién del imverio catédlico esnaffol (3).

De este moda, 1l Corone conf16 a los encomen=
aeros, el cambio de hibites linglifsticos de los indios; a la
1legnda de Cortés recuirid trnductores, y los inifgenas que-
aprend{an castelléno no lo hac{sn pern ensef->r a los demfs,-
gino para interpretar todo el territorio connuistado s -~
alld del Valle de México y en los asuntos administrativos del
imperio. Ia aparicién de traductores. indios que représentﬂran
us intereses egolstas y la de lose espafioles codiciosos, mas
no le=s necesidedes de los indioé, contribuyd a que elbencoae
‘mendero se convenciera de aue no debfa educar s todos los in
dios. . - .

los colonizadores no nodfan,exponerse a enge -
flar el castellnano, 1a iectura ¥ 1= escritura a nuchos indfgg
nas (Los que hab{sn anrendido el castellario hobvian obtenido
‘ nrovecho a exvengzs de lag mesas indigenqs) para beneficlarse
con ws noblacidn indfigensa- hispanohabl*nte, en el im»erio -—
espaifol, Carlos v pidié a los frailles que msumieran la edu—
cacién Iingifstica de los indios.

Loa encomenderos se negaron a “-essrimir el idioma castellano
como. instrumento del imperio de la Nueva Esvaila.

Ia nol{tica de la Corona consist{a en difundir
el castellano entre los ind{genas de la Vueva Zgpafia, y los-
froiles consideraron que el método mfs efectivo y éfieaz‘pap'
ra venetrar entre lbs.indios, consist{» en asprender.a comu-
nicPrse:con ellos en los idiomes indfgenas; su met- nrincipél
fue convertir a los ind{genas,

) m’v ‘ _En el afio de 1550, Fray Rodrigo de 1a Fruz,---



Escribié que no parecfa heber pis aolucidn a los nrohlemng--
nlﬁntéados nor la abuniancia, que 1a difusidn del néhustl——-
por los frailes. Los indios =prendinp el ndhuntl con mis fa-
cilidad 2ue aprender el crstellono, _
’ . En el afio de X570, Felipe II declard que el--
ndhurtl serfia el idioma oficisl de los indios de 1ln Nieva Eg
pais, asi, se resuwnldo esta téenic: pars la instruccién re--
ligiosa durante los Ultimos 25 ~fiss del siglo WI.
Bl éxito de los idism:s indios sobre todo el nfhuatl en la--
conruiet= espiritunl, elimind a 1~ magas indias del anrendi
zaje del idiom~ espafiol. J~rlos V habfa ordenado a los froi-
les oue ennefinren crntellono, mientras, cue su hijo Felive-—
viI, orien= a los frailes aue lor indios aprenden nfhutl.
Los franciseanos se interesabnn en aue los estudiantes anren
Aier-n esoaiol, con el fin de aue vudiersn traducir obras eg
paftolr-s al ndhuatl (4) .
En 1544, el obispo Zumﬁrragn pidié que se hi--

“eier n libros en nfhuntl a disposicidn de los ectudiantes in

dios cu¢ hubiermn anrendido a leer. Ademds, los métodos de
ene®snza anlicados dbor los frailes habfsn tenido éxito.
Jerénimo Lévez, consejers del virrey, inform2 en I545 que ~-
los indios aue habisn sifo instruidos en latfn se negnbon a-
.mogtrarse qumiROS, debido 2 oue los-estudiantes cue se ina=-i
trufan con los ffqiles. s=bisn mis y se entendfen mejor que-
los cue se criaben risticamente en sus aldens; ademfs decia,
oue nd s$lo habi~n =nreniilo el castelleno, sino t-mbién =—
los buends hibitos y costumbres. _
Ios franéiscinos estaban decididos = difundir

el idiomn mexicono; pero los jesuit=g, que lleg-ron en IST2
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" a la Nueva Bapaia y nﬁe careci*n de oquellos lergos afiss de
afinoamiento firme en el ndhuatl, no tenisn las mismos in=-
tenciones. En 1l-8 escuelas elementsles pora nifos, log -—-
jesuitcs enseflaban la lectura, la escritura, y el espadol; --
‘después, el esnafiol y el lengurje verndculo de la corunidad- .
.se emnlearon en asuntos cotidianos.

Loz misioneros busearon solucion~<r el »roblema
del uso del idiomx (espafiol o vernfculo) oue les serviris —
narn. sus fines. Tara rezolver el nroblemr, el anrendiéaje de
1na lengurs verniculas era mejor. Dursnte tode un siglo, la-
di#ergeneia entre 1la suposicj6n de 1a doroﬁa de nue el cas-~
tellono serfa el lengu-je definitivo del imperib, nroclama -
alternativamente el espafiol como idiowa y nromueve los idio-
mas verndculos como ingtrumentos de conversién.

Para Garlos Vv, el idioma eéDFKOI servia para -
Jintroducir el cristisnismo y como instruménto de hispanize--
cidn. Desvués, para Pelipe II el'enseﬂ;r él castellano po~=—
drfa contribuir a controlar mejor a los indios. '

Durante el siglo XVII, la hispanizacién de los
indios no ﬁodria ser instituida eficezmente, vorcue tal oro-
ceso denendfa de 12 evolucién progkesiva de las =2ctitudes y
cogtumbres de los hombres y nueblos oue estnban involucr=dos.

» En I728, se busc: establecer un programa de -
enseflanzn de. espailo)l a los indios, oue decf» que la diversi
" dod del idioma obstaculizaba el vrogreso social y religioso-

. de los indios y el porvenir de la nacidh..Sin embargo, la --
instruccién del espadiol era impartida vor los nmaestros en =-
esnnﬂol, idioma nue no commrendfen- los alumnos, ouienes a8 -

‘au vez no entendfﬂn a sus maeatros,
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Ia unidad del idioma nseruraria la unidad espi
ritunl y freiliteria 12 n-rticinsicidn nroductiva del indio--
“en la vide soci=al, nolftien y empiritusl del mafs.,

Al acercarse el fin de la dominacidn espnfloln de 1a Colonia,
1» GQorona fomenté el castellsno cowo lenguz 4e¢ uso comin.y -
cono instrumento narn reedifiecar 1- estructura oue, del ~—-
eristi~niemo crtdlico, habian dejado los »rimeros misisneros.

Durante. el vrimer asiglo de indevendenciz mexi-
¢ann 328 hablaba de unificemcién esniritunl e ideoldgica, en -
1o noliticb. o ge contemplabr al indio como una entided es~
ree{fien, =zino como una unid~d dentro de 12 eategoris de los
nobres. ' ‘

Las teorias educatives defendidas por libera. -
les y conservodores sugerf{an actitudes hacin el lengusje co-
o un instrumento nosible de wnificncidn., Tos liberales de-
efzn cue 13 educacidn deberfa prenarar a los indios para inse
tegrarlos a 1la nuev; nacidn, 1z educ=cidn popular significa-
ba educacién secular, Los conservadores.insistfan.en me jorar

© el miztemns edunntivo trndicionsl nrosiguiendo el progfama -
nerz 1» clree sunerior y menteniendo var= los indlos 12 ing-
tfuqcidn religziosa, vworcue consideraben 6ge le Iglesia debe-
r{~ conserver y screcentar los valores y tradicipnes de la-
socied~l espafiolz. ' :

» M es= &noce, en el.afo de I8I6, Ferndndez de-
lizardi elabor$ vublicaciones en donde hzce notar 1a indi-~
ferencina de losw funcionarios 'y adminiqtradorés hgcia los in
4105, wrnteniendo su ignorancis, no reconociendo sus derechoe.

Bn I799 i qnuel Abad, sacerdote espaﬂol. nedia- .'
se inc’tveran a los indios en los nrivilegios que otrog —---
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elementos de‘la sociedad colonial disponfan. Alslados por -
barreras idiomdticas y vwor la falta de un sistema educativo
adecundo, lo indios no ten{an ovwortunidad de mejorar. Fdp—
tarde, en el congreso de Chilpancingo en el aflo de I3I3, =—
" 3¢ propuso - para sl indio entrega de tierras y trabﬁjo: y -
en 1821 los primeros lfderes de 12 nacién se Interesaron en
1o polftica del voder ¥ en el federaligmo, Asf, bajo la in-
fluencia del modo de pensar de los liber-les constituciona
les de Prancia y 12 experiencia de los Est-dos Unidos env---
1824, se estructura un doéumento en base a la conztitucibén-—
esgaﬁ&ia de I8I2, En realided ningin gobierno se interesd—--
 por lss necesidades econdmicss y socisles Ade loé PUEHlos m=w .
que constitufan la nacidn. ‘ ' ."
‘ El sistema educativo funcionaba de nenera nue-
los indios eran instruidos sélo en cienciss eelésiéticas. -
Bate tino de‘enseﬂanza Aistaba mucho de ser educacidn vorque
'ia instruceidén se encontrab~ en manos.de frailes y clériﬁOs
mis interesados en 1= teologia, cue en los elementos bisi--
cos de 1a alfabetizacidn.

" Se empezaba a hablar de un tivo de educaciSne—
gonforme'a‘los nprincipios del Gobierno, nara wnificar a los
’gfﬁpos para la particibacién. Sin embargo, no se llegaba —--
realmente a la.movilidad de los indios y su ecomunicrcidn con

‘los demds. » '

: Tds adelante. Juzn Rodrfguea nuebla. en el a2%o.

e 1824. Propuso ante el COngreso Yexicano un nroeramn de eg

tudios pera los indios, ‘para seguir- emnleendo sus leneuﬂs -

vernéculns. ,
Duronte el siplo YIX, 1éxico naad a manos de--



1a élite nue hobria Hg moldé%r 1~ nuevs necidn. las teorias
educ~tivne devlos liberales y conservedores sugerf~n actitu~
dea h-cin el lengu~je como un'instrumento nosible de unifica
eidn; declrn que 1 educreidén deberia incluir a los indios=-
v rn cue se integrarmu a 1a nacién. Mientrae, los conservadg
rez tratrbon devmejorér el sigtems ‘educntivo tradicional --
orivilegiado para 1= clase surerior y mantenfsn a 1l6s indios
en 1o instruccién religiosa y correctiva.

In IBé?. Vicente Guerrero, indio aue fue presi
dente de Héxica, contriduyé a que se enunciaren néeesidades—__
~.de las moblmciones iniigenas. '

‘ ™ el a¥o de 1830, los liberales, José MPria--

_ Luis lora y Valentin~Gémez Porizs manifestaban aque la na—-..
cisn wnificadn seguiria adéianté y los indios no podrfan con ‘
siderarse y tratarsé aparte. Tendrian cue =anrender lag .tradi
ciones heredndns de 1ln sociedrd cqlonial, integradas en el -
“coﬁcepto eriollo de nsecionalided. Mora pedia medidas cqmo,la
introduccidn del espafol ‘en el nrogramn; los estuiiantes =—-——
~avrenderfan ndhuatl y otomf por ser los mfs conocidos. A

Ias lenguas seriﬂn"utiles" nds como instrur~—-
ccién( oue wor el uso aue se hiciera de'ellas, en wn nafs =~
donde 12 lengus castellena éra comin a todés los miembros ~-
de lﬂ gsociedad (5). ' '

Desnués, Senta Ana, en el affo de 1242, decretd.
&1 estableciniento de un sistemw oublico de instruccidn pri--
maria, se nenq=ba que era neoesario difundir la ensefianza ~-
del” idioma nacional. .

Los eriollos que estaban a fnvor aél sistema -

educﬂtivn tradicionnl 0?3t911ﬂh0, no sblo impedi&n oue ge ~-
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contemplara 2 nivel nacional la unificncidn del idioma, sino
también impedfsan el analfabetismo en los idiomas yérndculos.

Fara el =fio de 1857, Ignrcio Ramirez se ocupd-
- del problema de la diverai&ad idiomftica de Uéxico y conside
ré que deberfinn existir los indioe ¥ sus idiom~s, Pundamen-
to su plan de educacién bilinglle aue estipulaba la instru---
ceidn de log idiom~s indios y del espealol en las escuelﬂs si
tuadas en las regiones indias, ilgunos conservadores ignora-
ban las diferencias econémicas y cultureles de 1la nacién y -
‘decian aue la igualdad de oportunidades educativas y la civi-
lizacién de los indios servirfa para cue lbs'nobrés alecnza-
ran 1a ciudadanfa mexicana; Ramfres estabs en contra de esta
“afirmacién y decfa oue el establecimiénto de de un plm de -
» accidn educativa no era préctico. ni tenia relacidn con 1la -
, realidad econémica; en este sentido, detendia las ventajas -
'psioolégic=s nue prometia el uso de los idiomas ‘indios para
la instruccién: ' .

- Los indfgenas no llegmrén a una verdadera -—
givilizgcidn, sino qultivando su inteligencia por medio dels .
',inétrumento natural del idioms en que pfensgn y viven" (6).
| " Igmacio Ramfrez tratabs de que se publicaren-
eh'IOs idiomas vernfculos ‘losg materiales neceserios nara las -
'~nldess. Enfocaba su rrograma de ensefianza del idiomn para su
vunificacién nacional. Jos idiomns extranjoroa como el trancés
¥y el 1ngl£s, no tenfan nnda aue ver.con la’ nacién aque necesi-
tab= oonocerce a sf misma y. proporcionnr educacidn en log~—-
1diomas vernéculoa que se empleaban en la vida cotidimna.
‘No era posible una 1nstruecidn,sin.gl idioma fundamental ——
‘”paréfcomunicgrse.lzl difundir ld instruccidn y ins phblicaf
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ciones en esnafiol y los idiomas indios, uniria a 1n gente~~-
en wia nueve nacién, conocedora-de sﬁ historia (7).

Ramf{reg insistia en que el nfhuatl y otras len
guns indigenns, emnleadas oficialmente en 1la literatura e ==:
histori-, elevarisn el nivel de insterés 1, culturs y partici-
vacidn de los sectores de 1-n hoblaeién nacional, que de cmal
- ouler mznera, conserva.eh silencio su lengua originzl y su =

historia., El lengu=je era wna barrera que impedfa 1la partici
pacidn de los indios. Decfn Ramfrez que se emmlearan los len
guajes de log indios como instrumentos nara favorecer la pqg'
ticipmcidn polftica en el nivel local. Su iden bdsica con--
siat{n en situar escuelas en regiones habitndas por los in--
dios pFra instruirlos, tanto en los idiomas nativos como en
caetellano. ' |

' ~ Posteriormente, Joacufn Baranda consideraba sw:
gque la instruccién elemental en el Distrito Pederal” era un--
modelo n=pr= loe estrdos y promovié 12 instruceidn para los
~meestros destinados a las drens. indfgenas, de modo nue .pudig -
" ranrecibir una nremaracién especial que los. capacitarﬁ pa-
'ra la enseanz2 en idiomas: 1ndios, vara as{ nacionnlizar la-
cultura Ae las magns del pafs, -

" En el afio de 1889. se celebrd el primer congre
so de instruccidn, en el que se trat6 el asunto de la raza -
indfgena que ‘estaba sumida en el mds comnleto abandono, aun-
. aue era la mayor fuente de contribuciones: del pais, debido a
; uue desemoeﬂaban trabajos como campesinos y obreroa. Se ha-
! blaba de incorporar al indio dentro del sistema educativo' -
T1a inctruccién del idioma era el elemento fundamentel del -
' nrograir- y debérfa relacionarsq el‘material de 1ectura y LY

n
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eritura con el idioma vernéculo (8).

Justo Sierra. estaba de acuerdo en sensrar al -
nifio ind{gena de 1o aque consideraba "“l= superticién y el -~
error" con oue el indf{gena observaba la n-turzleza, lo que,
afirmaba, era causa de su nulidad como factor socizl (3).

Lo aue Sierra nretendf{a era integrar a Iéxico a ld culturge—
occidental, sin preocuparse por el cardcter y cultura ind{-
genas, 10 nue consideraba como un obstfculo prra el nrogreso

e Mérxico. Sierra se opuso a 1o conservacidn de 1l=s 1engués-
-ind{genas, cualouiera nue fuese el propdsito nue pudiersn --
darle sus hablantes, | '

El uso de lns lenguas indias en las escuelas -
prenaratorias, aue tenfan como uno. de sus objetivos b{sico~~
la enseanza del idioma nacional, se justificaba como un en- .
tendimiento del método bilingle y el uso intermedio de las--—
lengﬁas indias para.la aceptacidn del estandar nacional.

Era necesario,eliminar.los idiomas indfgenas pare enselar el
‘idioma castellwna y 1legar a unificar al oueblo me xicano.
Pretendia 1= crencién de una concienciz nacionzl a través de
la educacidn obl;gatoria en lengua espafiola, Entonces el cas
tellano prevalecid como instrumento dnico para la unificaci6n

En este caso, s6lo faltmba szber de qué maners
se logrmria aue el indigeha acentara el lengunje nacional y-
la otrz culturz; adends deberfa de estnblecerse cudl serfa-—-
serfa el us=o de 1osfidiomas verndculos en 1= eécuelé. Al »oro
clnmﬁr 1a unificéci&n,del pueblo'mexicnno.,se dictaminé que-
el aprendizaje del idioma espaﬁol en un programa escolzr de~
‘primaria; contribuirfa a sacar a los indios de sus comunida-
des y asf se . integrarian a 1la bogiedadAnaoiohﬁl.v
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Segin Francisco Fimentel: los mexicanos tene--
mos npor idioma nacional el castellsno, ¥, aunque vino de Bur )
na, ho ide sustituyend§ a los idiomus indfigenag,de los cuale
unog han muerto y otros se acercan a gu fin, las variaciones
nue el cnstell-no rresenta en Mxico respecto al de Espa’ia,=
no son bast-ntes como nor- formar wn dinlecto anarte vaI =2
vodrd estropear el modo de expresarse propio y corrécto del~-
erstellono (I0). . ‘

‘ Ios nedagogos, anteriores a 1n revolucién,-péé
saban que el indigena debia degar de serlo para hacerse mexy
cano y le considerabsn nOr sus recursos lingiifsticos y téong
cos, incapasz de nndn, sélo le quedibﬂ como sw’id= el occidey
talizarse. ‘

Por su narte, - lanuel Gamio considerd que la =~
culturn ind{genn estaba -en desventwja frente a la cultura -—;
occidental o europez, nor lo que proponia 1a incornorqcién-
del indigena al gistems nacional, por medio del entendimien—
‘to de su propia cultura. En este caso, al indigena ge le ha-l
.enseﬁado.el espaﬁbl, pero no se 1le ha dado la onortunidad de -
‘sprovéchar sus conocimientos para mejorar su Vidn.

La educeeidn rursl, antes de ls revolucidn, es-
.taba confiada a la Iglesia catélica y a los estados. Las es-
cuelas rurales imponian 1a castellanizacién directa (X1). .

His tarde. en la época de 11 revolucién mexica
nn de I9I0, se buscaba 1la Reforma uonstituﬂional que imnlica
‘ba 1a federalizacién de la enselianza, Durante la fundacién =
de la Secretaria de Educacién Péblica en este mismo afo,=--
José Vasconceloe tuvo la iden de crear una Seoretaria Pedo=-

ral dé “astruceién Pdblica. Al hablar de 1as escuelas, se re
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fiere nl eétablecimientd dé enseffanza naré lésfindios quUE=- -
no suniernn hablar eapafiol, ' B .
En el aﬂo de IBII, ae estnbleoieron en todﬂ da’
ﬁepﬁbliéa.escuelas de instruceién rudimentaria 1ndependienee,
tes ﬁe lag escuelas primarias existentes. Su funcién era en-
-gefirr al indigen2 el cqqﬁellﬂﬁo, 1z lectura 'y la escrifura. o
Bl plan fracasé en au intento de enseflar..’ a los niflos y ——
; adultos de los grupos indigcnﬁs ‘el caotel‘ano, debido a oue-‘

generalmente, los adultos no disponfnn de tiempo para apren=

" der una 1en?ua que, ol final, ne les servia de nada en- sus--“'

icomunxdndes. v R
' COn la expedicién de un nuevo decreto, alberto ‘
Poni nropuso cue el anrendizaje no se redujera 5510 a 1a lec
tura, 1o escritura y la aritmétioa, sino que sirviera ade-—
mﬁs coms un instrumento qadquirido por el educando oue le ~
permitiera continuar su nropio desﬂrrollo, y obtener una ma-
yor prenﬂrﬂcién. ‘ . 3 v N

B En el aﬁo de 1917. prevalecia la tendeneia tra‘
‘ dicionnlista o oonservadora, 11 cual exigia 1n unidad idiomﬁ,
tiee nﬂcionql' est=ba representada por Torre Quintero, que -
era n'xrtidario de un nrogra.ma trqdicion'xl pare. los indlos.
Proponia uno o dos aflos de instruccién primeria en. el idio~-
ma, nero wn vesz inpresado a la primaria, debia seguir el—--
nroprama de en:eﬁnn7a oficial. Quintero nretendia, respecto-' ‘
o al educando indio, que’ ‘8 se le enseﬁabw en su 1engua, se- --,7:
' contribuiq a 1a conservaci&n de ella, lo oual era bueno pa~
L ra los 1ingﬂ£atqo s enticusrios, 1 vero’ un gbstroulo para 1a“A¥.
CiVilizﬂCl6n v para 1= tormacidn del alma nnclonnl. Al no en ;;
sex"rle °n au lengua, 51 indio tendrfa ouc abrendor el eapn— ;
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. Mol y esto er~ 1o mis importrnte, aunaue olvidnr: su lengua
nativa, S
‘ Fn ese mismo ofio, se estrblecid una Direceidn
‘de Antronologia, pare iniciar la educacidn integrrl naciong
liste oronueste wor Gamio. Entre lis metns del nrograma es;
toba 1a unificncidn lingﬂistica de loc indios; el logro de-
penéfq de wn~ escuele en cue los maestros aviiecaran un Pro-
grama de ensefenan directa del espa%ol. Se immart{n ense?an
z0..Ael lengunje y se nronoreionaba Al ni“o los textos eseri-
. tos en esnaMol, EL- ﬁragrqmﬁ eqt9b1 trazado para geleccionar
) 105 vnloree del indio aue le auwiliwrﬂn AT convertirse en-l
'kun ciudndqno ‘mericeno y nwrﬂ fae elimin*‘nr'1 10 aue no le ger-.
virin para su incornorscidn a 1~ soniedad, o
Poeteriormente, en el afio e 192X se creo el-r:

vDepartamento de Educzcidn y Cultura para la pazn ind{gena-~—!
- euyo prop6sito era la»educucidn v culturn del indio, con la- ‘
:enseﬁanva de 1nm lenguw nqelonal parq incorpornrlo 2 18 fnm1— '
c e meyicnna (12).
- De esta manera, J. Vasconcelos, como Secrets -
"rio dé Baucacién, nropuso aue Mérico adontara wna polfticn -
" de incornorqcidn nediante wn sistema escolar nacionel para
la wifiencidn. Ararecen las Cnsas del Pueblo, que eran es—-
‘ cuelqs Turales en donde los indfgenas ahrendfan esnaﬁol y-
conoc{an los elementoq, necesarios vara 1n nqrticin"cién en-
ln cultura.nacional.“ : ‘ L

- Aunoue Vesconcelos hqblabn de la fusi&n de o~
"indio con 1o euroneu vers creaar al nestizo, no esteba de ==
qcuerdo con aue existiera el aanecto 11ngﬂ£st1co de:la cul--
_tur& india; las lenguas Vern&cnlau ‘debian’ aar eliminadas Yy
sustituidea aor el 1dioma esnaﬂol..u
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Vasconcelos, pensab=z,ecuivocadamente, oue 1ln lehgua esnafiola
esteba por encima de los idiomrs verndculos y el'hechd de —=
duronte el movimiento populnr, Emiliano Zapata y sus lideres
hablnran espafiol; lo internretabn como si los renresentantes
indios admitieran que el idioma espafisl eré sunerior a las -
lenguas indias, ya que, segtn el, vertenecfa el idioma esnn~
ﬁpl 2 una de las razes m's ilustres del mundo. '
‘ Posteriormente, en el mismo proyecto de incor~
poracién, Moisés Saenz, Subsecretario de Educacién en 1925,-‘
pensabn que la educacidn vermitirfa a2l indio prepararlo para
‘una vida oivilizada y con onortunidades econdmices. Este ti-
‘no de~incorpor~016n negaba 21 indio el derecho de seguir su=
pronia cdlturn, a la vez admitfa la c~pncided del indio de
contribuir a 1n vids nacional,
' Anterlormente, el nroyecto de Gamio no favore-

cia el lenguaje ni 1las comtumbres indias, después, en la ra-

__‘za cdsmica de vasconcelos, se empiera a tomur en cuenta la--

culturs india. De este modo, la 1ncornorpc16n se dirig{s ha-

"cia un"todo meyicano“ que no habia resuelto lasg contrﬂdiccio

'x nes de su doble origen. Este movimiento post-revolucionario-

' 'que ‘pretendfa ineluir al indio, més bien lo estqbn eliminan
d0; exigiendo su hienanizsci6n.

Ia enseﬂqnya del idioma nacional era una de lac
 .bases del programz de incorporacidn cultur11 del indio y del :
_mantenimiento del iden) nﬁcional.," '

' * En el affo de 1926, .con el gobierno de ualles,
'ge innugurq 11 Casa dal Estudiante Indfgena en la enpital de
' 1q Reptiblic~, a donde 11eg~ron ‘los. 1ndfgenes para ser adies_
47tr1doa y educaﬂos en el contexto de- la cultura nacional. '
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Pn 1927, se impulsa 1a formacidn de un sentido
higtérico de México en laz escuelas rurales, las misiones —-
culturales-y las escuelas normales'rqrales. En eatns insti-
tucioneélloa mrestros. se pvoyaben en al método directo pé-‘
ra la enseflanza del espafiol, pero los textos estabsn en cas~ -

:tellano. Rafael Ramirez, en sus programas de entrenamiento--
no permitfa el uso de ias lenguas indias por considerar que-
los maestros nodiaﬁ'ser—incorporadoa por los iﬁdids; asi,los
nifos deberfan aprender espafol como habfan aprendido sus --

 1enpuPs vernaculas. ‘

’ En el per{odo de Mznuel &vila Camacho, Octavio

vaéjar, conseryador en contra del socizlismo, pretendia reo-

" rientar la instruccidn hacia 1a wniformidad déntro de..lag~--
tradioiones hispénicas, eliminando la diversidad: étnice,---—

'oponiendose a la alfnbetizaclén en lenguws vernéculas ¥y al—-
_bilingﬂismo.

: | . Durante 12 decﬂda de 1930, se admitié que era
‘,neces~rio enseﬁar espanol a los grupos indigenas y tener co-
nocimientos en cunnto a lz diversided cultural. A fines de--
1330, los educrdores afirmardn cue 12 unid=d nacional signi-
ficjhz uniformidqd en 1a‘nacién: no ée vodfa alernzar el de-
.éarrollo cultursl de los grupos indios con el niv?l de cultu
" ras de las diversas sociedades - ind{genas.

En los libros de texto Dbilingles, elaborﬁdos--
nor educadores mexlcanos. se buscmba que el sipnificxdo del-

Cmaterinl de lectura fuera adecuado nara la nifiez 1ndia.

' ' _ Con la instalacidn de la Casa del. Fstudi&nte—-
Indigenn 2e vretendia realizer un cambio en las comunidndes.

ind{genas, con loa miembros de algunos grupos étnicos. Esta-' .
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casga, tuvo coﬁo objetivo anular 1 distancin evolutiyp oue-
separn a los indios de la énocm nctuzl, transformando su <--
mentalidad, tendencia y costumbres para sumcrlos = 1° vida--
civilizada moderna, negando tode valor ~ 1la cultura de log--
- grunos étnicos, Ia idea no prosneré, pornue los elementos --
aue fueron ¢anseitados perlieron interés en volver a sus lu-
grres de origen. Sin embﬂrgq; la retitud del indigena, fué--
un reflejo‘dé procedimientos erulvocrdos 21 atender el asneg
to educative. Tode lo =nterior produjo cambios de actitudes
de los elemaﬁtOB cap~citados, debido a rue se encontrnhnn —-—
los‘procedimientos fueré de contexto soci=l ¥ etno—culturiT-
del indigena; El fracaso 4é este progroma hizo nue se supri-
‘miera en I913, - |
Bn el a7lo de 1335, el nresldente IAzero cérae

nas cred el Departarento de Asuntos Indfgenas, sue debfa no-
" tuar como institucidn de defensa y procu;aoiGn de los ndeleo~
indiéenas. Durente este iégihen cdbr&;grnn impalss 1 preoeu
R pgcién nor los ;fupoé indfgenas. L2 pol{tica non reswecto a2
restoé grunos y el campo, se ve fefleiﬁda en la crencién del- f
Denartamento'Athnoéo de Asuntos Ind{genas; .runcue desphés,_
‘gse derogé 1= ley que creé este dephrwnmento, con el objeto-—
de’ ligar 1a educrcidn formnl‘con el dpéarrollo eéonémico T
téenico. - o
Los. métodos y mrterizles para 1n intesracién devendf=n del
. conooimienté:inteernl'de las'neceéida@es.cblturales de la=e~
.sbcieﬁad. R o ‘

. Eh 1946 durnnte el gobietno de r-'iguel ﬂlem-‘n,
7desannrec16 el Depnrtamento de Asuntos Indfrenas do?la Secre
;tnrfa de Educaci&n Pﬁbliea.-~- ' '
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_ Pesteriormeate, dentre de las polfticas educa-
tivas, se perfilan des corrientes en rolaoi‘u con los grupas
"ind{genas. la primera proceds del pouitiv:lum sveluoionista,
comsidera la mecesidad de asimilar lo indfgean e incerporar-
lo per medio de métedos coersitives, para que lx soaiedad 1s.
gre la ‘hexzegemizaciém. Esta corriente postula la tesis de -
WA eduogciﬁ directa para la peblaciéa ind{gema, utilizaa—-
‘do el castellane Gsicamente, megande al indfgema el empleo -
de su lengua versfoula. Ia seguada cerriests pestula la iocg |
sidad de utilizar, em la educaciéa de les grupes étaides, sus
previas lemguas, cen ol ebjete de alcamsar, a tﬁv‘c de wn ~ -
aiateu buhgﬂo, el aprudin:c del idioma cutolla.n. )
. ¥és tarde, em el afie de I958, Adelfe upu —
, Iateoa aceptaba el estandar limgl{stice nao:lml. y da im-
A portuoia al heche de unif:lesr 2 1a macién enacuante a 10:-
mjo y cultun. '
’ _ s. ucorpora a les grupos hd!gono y 30 noﬂ- .
- liza a » 1as masas por medie do 1a eduoacifa pﬁbneu vl com*
'fnieuoi‘n maiva en ceustante incremente; se pretende onbh.r
~1a oriemtacién de les mpu tndlolouln hacia 1& mi‘n.
- Bl alfabetisne se convirsié ea meta de 1a $lite politioa. -_—
Les. _programas hdigonistn :lnshtiu en la htograc“n del -
iadie y se idearen pars medificar les Bhbites culturales -
cen waa tudnciu hacia 51 cambie del imdie sim .uum 18~
discrinimacién per parte del luttu. ;
s.;ﬂn Aguirre noltr‘n. se utntlbu 01 enbio— -
" cultural pnrt 1a ‘soulturaciés del fmdie. :
: , ‘!o-udo on cuenta h regienal pan llom a h,
mogmm. 1- s«rouria di lduuui.‘n ?dntca. o 01 nﬁo -
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de I963, en la Sexta Asamblea Naciemal de Biucaoién, apredé-
come base de la pelftica eduoativa para las regisnes imter-
culturales;la lectura y la eacriturs ea lexguzs imd{genas;—-
antes de pasar a la lecteescritura em el 1diema otidn.

Es impertante neno;l.oiu que, desds 1940, se——-
pretendin ' integrar al imd{gema al sistema macienal, sin em~
~ barge me fue as{. Pa la épeca de la independencia, el indie
tenfa uae pesiciém inferier em la clase héoh-oeonlncn na-
oienal; ex 1a actualidnd, el hdi;nh ss expletade ver el —
meatize y parﬂeiﬁa en ol nivel més baje del mercade ancienal. .

' ¥4s tarde, duramte el gebierans de Mgs‘Ordiz.é
de I94 a 1970, se hablaba de la imtegracién y tramsforma—
cién de las cosumidades indias al’ -i\ston naciemal; la otupn'v
que se aceptaba era el .bilinglilsme y 1a mdiﬁeacui de hq
oo-unidadu haclia otras de tipe mds mederns. ' '

En ¢l afie de¢ 1970, cen. ol gobtorn de Iuls -
Echeverr{a se amumcian muevas reformas educativas, oredndese
la Secretaria de Bducacién Extraescelar y cultnn Popnlar,-'
per medie de la cual se pretendia uguir usa Rusva politiu— -
:ldhn&t:l.oa. '

‘ A partir de 1971, se creé la Direcoiém Gene~—-
ral de Educacién Extrasscelar em el medie indfgens y s¢ aié-
forma imstituciemal al Servicie Naciemal de ’Pruo_toru“ Cultu
rales y Meestres Bilimgiles. Is que pretendfa ol sistems de—
cdiwaoién,toml en la ccﬁunidld. era prouﬁ’u; ol cvnbic; —
socie~scendnice; la emsefiansa eral d¢l espafiel} y la utilisp
o1én de 1a lengua matersa y la efictal ea la tramsaisién dis
ria de censciaientes, que en cada grade marca la SEP, Adewés
_0'1‘ maestro, el premotor bilinglle, servirfa de lase de wmiéa- |
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" emtre las cemumidades Yy las agencins del gobierme federal y-
eatatal, que realizaram programas de doéarrollo on la regidm.
Los programas se plamtearoa com el cemcepte medular, de que-
la educacibém imdigena debia ser bilimgiie y bicultural,

v Com el cambie de polf{tica imdigemista, se ob—-
serva la mnecesidad de usar las Ciemcias Soclales para el de-
sarrelle de 1la aocidm participativa,

Ba 1973, 1la Ley Federal de Educacién dispuso:-

"Aloamzar mediante la emsefiamza de:la’lemgua nacional, um '«
idiema cemiim para todes los mexicames siu memescabe del uso-
de las lemguas autéctomas ®. También la Direcciém Gemeral -
de Pducaciém Ind{gema, em 1372, pome em fumciemamieato los -
programis bilisgiles que se ajustan a los pregramas de educa-
" ¢iém prizaria maciemal de acuerdo cem la Referma Educativa.
' Fés tarde,en I976, cem la implementacidén de -~
_ programas educétivos-ei las rngioica 1nfer6tulcas; se coerdi
nan §1 Instituxo'laelonal-Indigoyiutnj institucién que, & --
 través de sus Cemtres coord;lﬁdoroa. 1leva 1a pelftica imai
genista en convenio cen el Bﬁfddo;,a las comunidades, y la -

Direcciéa Gemersl de Educacidm Ind{gena de 1la SEP: anbas ins

titucienes, prepomen un cambie 9601&1 dirigide.

‘ En ¢) perfede de I976 a 1982, se implementa el
Tprograna de castellamizaciém: "Bducacién para todos", Este--
'progrnug estd dirigide & emgemdrar cambies sustamciales,~—
cuaatitatives y radicales-para que los imd{gemas formem par-

" %o del reste de la poblaciém que habla espsfiel. Demtre Ae es
te progpala'el indigema debe imcerporarse de mamera impesiti
va al sistemn msciemal e comdiciemes de domimacién y sejug

ganiente, : o - ,
e : En ol afie de 1978, em ol reglamente d¢ la Se--
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cretar{a de Educaciém Piblica, se recomoce a la educacién——-

bAsica bilinglle; les objetives Qel reglamente som los siguien

tess

.~ Organizar y desarrollar progromas de emseflanza del espa-
flel en las commidades ind{gemas.

2.- Dirigir les programas de Fducrciém Bisica em las comumi-

dades momelingiles

: ~ Ia Direcciém Gemeral de Fducacién Tadfgema

ofrece un servicie de castellamizacidn parc mifios em edad-—

preescoler y el sistema de educacidém dilinmgile, para lomr—e'

uma castellamizacién fumoiomal, as{ come la egiucaoiln prinma- .

ria.
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I.2 CONCEPTUALIZACION

Ta castellamizacidn come procese, parte Ge la
épeca coleminl, ex que los comouistadores impomes - el use~—-
del idioma esp=ficl come medie pare cristiamizar a les gru- -
ves ind{genns. Miw tarde, el castellamo se comvierte em lem~
gua naciomal dejamde poca importamcia a las lemgurs imdige--
nas.

E1l hoblar de castellemizacién implica hablar -
de la imstituciemalizaciém escoelar de um procese permanente,
socinl y cultural el que hom sido sometides los imdies. Es—-
un heche de la realidad socisl de la corumidad imdfgema y -
: prodﬁcto‘del desarrelle histérice de México, ‘

Ia lemgua, come uma de las manifesteciones de
1la cultura de um grupe hunamo; expresa las relaciomes existen
vtes‘eltre el medie y 1; sociedad, poio fuadamentelmente, ol-

comcepto que los hombres tiemem de este medie; permite la -
transmisiém de uma gemerncidén 2 otra de comtemidos que me-~-
' puedem ser tramsmitides em otra lemgu=, El prboeso dgbadqui-
) sici‘- de 1a lengua aparoco‘dentro de ume sooiodad en'dolde-
k-el individue adopta cestumbres, tradiociemes y valores, enton-
.ces, RO ¢s posidble apremder a cemumicar ideas em la cemumidad
si me se cuents cém un idiema y sistema tradiciemal deterai
nade. : )
. Aumque lea leagus sea parte de la ocultura, es--
posible utilizarla fuera de su comtexte culturalj sin ember
g9, os dificil supemer la existemcia de uma cultura sin su--
‘propie v!nculicdo cemuaicaciés, que es la lemgua,
’ De este mede,el lemgusje va ligedo al sistema
culturel, doade ¢l 1ldigonalse doaarrollaieono miemdre de¢ un
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grupe, es uma fumcién me imatintiva, adquirida y cultural,.-
significa comumicar ideas. "la realidad imsmediata del pemsa-
niente es el lenguaje” (I3).

Semin Aguirre Beltrdm, el lemgunje es quigf---
‘o1 fememene social que resiste nés las imfluemoias extrafias;
Es mis fécil suprimir uma lexgua del tedo que desimteprar su
form individual; la lemguz ne puede existir inderemdientes—
de su cultura, del cenjunte de cestuxbres y creemncias que ~-
constituyen la heremcia secinl y que determime la centextu-
ra de¢ la vida. Sin emb=rgo, la mecesidad de cemunicarge y -
cenocer otre tipe de cultura, hace que exista uma relaciéa =-
entre imdividuos que hablam difereate lemguam; me hay 1dioma~
aislade y generclmente aparscem imfluencins mutuss, pere la-
cultura domimante es ls que dirige. ‘

Cada ser humamo em una seciedad apremde umg=--
lengue de medo metural; es decir, apremde ol idiema de sy---
grupe desde temparama edad y como resultade de sus relacie«-
 mes de cemumicaciém. Cusmde um imdividue apremde stra lem~
gua de modo simult&neo se debe a ques’

= Pu uma comumided, la comumicacidn rouuiore--
" de dos lenguss, para que el 1nd1v1duo comezca y aprenda se-
bre otra lemgua, apnrte de la prepia. '

= Ademés,como imdividue mecesita comumicarse-
con etres srupes limglifsticos.

B oatc sentide aparece ¢l blltlgﬁiano secial-
o udiﬂd\ul. dntn de um process secial y cultural. Bl bi-
lingliiswe seglm Fc Koy, en ¢l use altermade de des 1"”"‘"
por un misme imdividue (I4). .

K. use de ouclquier lengua esté ligade a la--

.
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cultura del grupo de hablantes 1le cual, em el momente em que
dos lemguzs som usadas similtémeamente, se imvelucram tam——-
bién las dos culturas correspondiemtes.

Asi, se puede decir, que cuamde um grupeo momo-
lingile, debide = la situncién de dependemcia, se emcueatra--
sbligade a establecer ua moyor comtacte socinl y uma partici
pacién demtro de la seciedrd macion=l, se desarrolla uma si-
tuacién de bilimgiiisme,

Cuande se habla de bilingiliisme dentre del vre-
gramn. de castellanizacidn, se puede pensar er el use de des-~
lemguns em la emseflamza; se empremde la castollanizaci6n de~-
lo= grupos &tmices, al emsefjar al imdigema memelingile el -—-
idiema espafiel come segunda lemgua.

Sin embarge, em las cemumidades ind{gemasm, em--
realidad, me existe la cnaeﬂnl;u bilingiie-bioultural, me se-
enzefian d0s 1diemas, ya que el educande sabe su lemguz nater
ma, sino que se utiliza selamente el 1diona‘espaﬂol. imponién
dose de esta. forma la cultura eccidemtal, Fm este cazse ne se
desarrella uma situacidém de bilingiiisme, as{ como tampoce —-
hay participacidén del imd{gema dentre de la sociedad macional.

De esta manera, deatro del sistema macional, -
existe un precese de castellamizaciém: el castellamizar sig-
mifica emsefiar el idioma espafiel al imdigema cem su estructu
ra lingitistica y gramqtioél, y por medio de cuslguier métode
“(directe o como seguada lengua).

Ia situacidn de castellamiracién tond gram -—-—
1iportancia, debide a que 1la lengun indigena come carnotoris
tice esemcinl de le cultura indigema y ademés come parte -<-
fundsmern’ 21 do ooaunioaciél on la comumidad, ha i1do demapare
’ciondo para ser -uatituida por el 1dioma Oeplﬂol. ‘
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Algunes auterss, sefialan que el apreader espa-—-
fiol mo significa que el uifo indfgema temga que sustituirle
por su leagun rativa em:-el procese de emsefilansa apreadizaje-
pueste que el 1o se siente identifiocado como miembre de ~-
su grupo, cuzndo emplea em la escueln 1la lexgus que acestum-
- bra a hablar y ex la misma ferma apreade a valorar los de-~--
mds aspectos de la cultura; aumque puede aprander a través--
del segundﬁ idiema a erganizar su propia persomalidad em fum
eidn de nuevas formas de comportamients verbal, '

Oficialmente sl segundo idioma es el espafiol y--
se inicia 1a enseflanza de esta segunda lemgun en forma orai-»
de los seis 2 los ocho afios, dbide a que en esta stapa el ni
flo posee bieldgicamente los necauismos para apreader un idio
ma, los mismos que le han servido para apremder eam lengua'qg
teraa. Al tratarse de nifles indigenas no es posible ndelan—
tar rdpidaneate en el manmejo del espafiol, temando em cuemta
que eskuné lemgus que adle se prnctiqa oi la escuela y que--
10 se usa em su cenunidad; pére com el gmpleo de una segumda
lemgua em férma or=l y esorita, después del primer afie, pue-
de adquirir wa mejer Jominio de la lemgua eficial.

Ia lemgua materma es un instrumente para legrar-
de una manera efactiva el apremdizaje de 1a lecto-eseritura-
ex el idioma que se censce, eatrs oitras cosas, le abras al ia
dividus la oﬁortunidad de leer y eseribir ea eotro idioma que
utilice uma simbologfa semejante a.la de su propie alfabete.
De esta formu,la odugacién tieme que formar um contonido so-
bre 1z emsefiamza com la experiemoin del indfgean, ¢l cual as
86le se limita a 1a técmica de 1a lecteescritura, sine que -
tema on cueats los comocimientos que le permitean a la conuni

dad organizar sy oconomfn.
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I.3 OBJETIVO DE LA CASTELLANIZACION.

Dentrs del sistema de educacién imdfgema se orga
aiza e} programa de castellamizaciém, que tieme por ebjetivo
introducir el uses del espafiol ea las comusidades ixdfgenas—-
{(programa de educacida primarin bilinglle para los niffos in-
d{genas en edad escola:). Deatro de este nrograma se preten-
de lograr el aprendizaje de los elementss tedricos, dirigide
a nifios indfgemas monolimgiles de 5 a 7 aflos, supuestamente =
sis anular su idenfidad limgliistica y cultwral y garantizan-
40 su ingreso a las escuelas primarias biliwgiles.
Oficialuente, en las comuaidades se ha llevade a cabs la edu
cacién escolarizada, supuestamente como bilingiie-bicultural.
Ia ensefianza se imicia com el apren&izaje de la lecto-escri-
tura, en lenzus indfgema. El nifio adquiere el lemzuaje en su
nucleo familiar; su forma de razomar se establece de acuerdo
con los valores y comocimientoes de cada grupo. El nifie ﬁpre;
de las comductas de su cultura que asimila a través de la ;=
prictica. El idiema es um medie de commicaciéa que difunde-~
informaciin y coaforma los patromes de compertamteato que in
tegran la comunidad. )

Normalmente, a la edad de cimco afies, el mifio se imicia em la
utilizacida del idioma comoe un imstrumemto nara la solucidn-
de vroblemas. De alguma forma imstrumemta su idioma para rea
lizarse como aiflc ea su grupe social; hace suyes les comoci-
misntos por medio del lengucz.je em forma natural, asf{ que, -
2l ingresar a la escuela, coatimua utilizwndo.el mismo idioma.

En eate .comtexto, se puede hablar de que el pro--
- cese de smocinlizacidn es un modo de apreader, em gram parte

incomei 'nte; el apremdizaje de la lemgua materna, la forsa--
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de vida del gruno, sus valores y sus aotitudes se alcamzan -
a medida gue se vive.

Pa Aguirre Beltrdm, la escelorizacién debe temer
en Cuenta la experiemcia eultﬁral que origina la secializaw-
. cién, as{ como la lengua indigema para que sea paralela a la
realidad. Ex las comunidades indigemas,la edusacién se basa-
en el apremdizaje més que en la engeflaman; ya gue el indige=
aa apreade a través de las experiencias diarias y del contac

to cen su medis ambiemte, sin necesidad de escuelas.

- Es base 2 le anterier, um programa de educaciém-
debe tener em cuenta, 'azdemis de las lemguas de gruvo, la cul
tura que‘dé orfgen a la socializacién del nifio, &sta sirve -
para que el nife indfgeia siga'eol el aprendizaje em su casa
y al misme tiempo coincida con lo apremdido em su comunidmd,
la socializacién escolar se transmite a través de la inte---
racciém social que se da em la escueln, que me tiene rpuche-«
que ver com los comtenides de los programas. ‘

Se puede decir, que existe un comflicto emtre 1la
escuela y el mundo indfgema; el mnifie indfgena tiene dificul~
tad'pa;a relacienar le apreadide em la escuela, com lo que~—
sabe d‘ su commidad,

Le que sucede realmeats, ¢s que la educaciém ~--
escolarizada pretemde ser biliagile, sin esbeargo, me ss pue—
de hadlar de:edueaci‘n-bilin‘ﬂe. af ol espafiel es la tnica--
lemgus que se emsefla y la nica que ae snvles. ‘ ;

Ne se pueden transmitir al mifle, en lemgua ma-

‘terma, les comocimientos cerrespondientes a educacién prims-
‘ria, y ongeflar & la pir el espafiol; dedido a que 86lo se usa
ol idiems indfgens oomo traduocién de lo: que se habla.
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Asf, la castellawizaciém ne favorece el bilingilis
ms, sime que es um mecamisme coersitive que supera & 1a pro
pia lengua imdigena. _

En realidad, existem comtradicciones evidemtes—-
enatre lo ﬁue propala el gobierme y lo sucede em la comunidad.
Segim Bonfil Batalla, "Ia educacién que se ha dado a los inm-
dfgenas de 1la colonmia a 15 fecha, 3610 ha mantenido y repro-
ducido 1a situaciér colonial, en los diversos periodos histd
' rides del pafs, segim las modalidades cremdas por el desarro
' 110 del capitalismo deatro de 1la macida, asegurando la domi-
nacién cultural, segim los imtereses domimantes del memento-
histérico" (1%)
' Per 10 tantn, los objetivos respscto a la educa-
cién indigena som distimtos em ambos sistemass em la educa~-—
cién indigeaa tradicional se desarrolla un imdividuo con sen
tide de grune familiar y sus cerrespordientes actitudes y—-
valores cooperatives, que 10 hacem apte para un eafueizo—w-
individual ouando loa miembres del gruve asi lo requierena.
Sigiifica que es um tipo de educacidm que se hs 1npartido—-
antes y después de la comquista por la familia y la comumis=
dad; por lo tamto, los objetives los determiman los prdpios—
ildféenaa.



M

CAPITULO 2

"SITUACION DB LA EDUCACION INDIGENA.
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2.I QUE ES LA EDUCACION INDIGENA.

Ia situacidém de 1a educacién imdigema refleja--
una posiciém cempleja que puede parecer a algumos cemtradic~
toria, Hasta =hera, el elemento fumdamental de su defimi=--e
ciém se ha establecide a partir de su aislamieato y de su -~
particularidad cultural y social, respecte a la orgamizaciém
y'valorés de la sociedad mexicama. Sim embargo, y ahf surge-
precisamente la comtradicciém, les grupos estém iguilmente -
en realcién com los circuitos ecomdmicos y seoinles de la ma
cién a través de difereates camales.

Desde amtes de la comquista exiatf{a un tipo de -
educacidn indfge-a formalizada; ademis se daba s educacién
informal impartida a través de la familis y la cemmidad.
Después de la cemquista, la educacién formal llegé a las go-
mas alejadas de las ciudades. las imstituciomes indigenistas
taram de impomer um tipe de educaciém dirigida a les grupos-
indfgenas. 8 quiemes, segim ellas, les falta cultura y educa
cién. Sim embargo, aum ouande se imparta educaciém imstitu--
cionalizada, me quiere decir que uma comunidad imdfgena mo -
teaga educaciém, ya que las commidades tienem su prepia cul
tura que se transmite desde los primeres afios de vida y que-
se efectla dentre del grupe imdfigena.

la educacién imdigema que se imparte em las co-

- munidades pormitg‘dar a comocer dos tipos de procesos educa-
tivess o ' .
| I) Ia educacién imformal.- que es la que se imparte
en ol grupe misxo al imterior de su comumidad.

2) La educacién formal.- es la que se imparte ea ~
las commidades y =sume la forma de escuelas establecidas.per
el Estado. ‘ ‘
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la educacién infermal, es el preceso que Adura -—

todd la vida, por el cunl cnda persena adouiere y acumila ~-
conocimieptos, caparidades, actitudes 4 conprenai‘n a trevés
de las eiperiencias diarias y del contzete comn su medie, Se-
desnrrella en la familia y su grupe social; mo es sistemntiza
da, ai tampoco imstituciomalizada; tieme la temdencia a sepr
impartida em el curso de lz vida; estd determimada por la -~
contribucién de las fumcismes dentro de la seciedad misma,
Ia educzoidn faniliar imdigens desarrolla us iadividuo con—
sentido de grupo (familiar, paremtal) y lea cerrespondientes
actitudes y valores que lo hacem apto parz ur esfusrzo indi
viduzl cuando las necesidades de los miembros de su grupe~—-
as{ lo recuierem. Em lo econdmice, emplean para la satisfa--
gcidn de sus mecesidades bisicas, métodes y précticmas gque =
estdn ligadas a uma serie de comceptos religiosos de los que
depende la existencin d§ los inafgenas.(I6)

Em lo que respecta a 1o educeciém fermal, es la
que se imparte em las imstituciomes educativas establecidas
por el Fstado. la educncidn ne formal, es toda actividade--
aducativa orgamizada .y siztemition relaizada fuera de la es-
tructura del sistema formal para impertir Aierto tipo de w-a
apranéizaje a diversoes grgpos.de la poblacifn, ye= sean aifios
e adultos, mo depemde de programas oficiales de educaciém(I7)

La diferenciz emtre los proceses de educaciém no
formal e iaformal comaigte ex gue el progrema y la imstrucel
cclén que existe en la educmcidn no forual. ne s=tf presente
on 12 educacién imformal. Ademfe difiers tawbiés em que la -
educacién 1nd£gena ae formal tieme la fimalidad de alienar y

domesticar al iudigdna en ¢l proceso productive, nientras---
que la educacide imd{gena informal existe realmente come=——-~
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elenients de cohesidm y reproduccidm de los grupos étmicos.

Ea la comumidad, los albergues escolares se---
fumdam como marte de la nolftica educativa y se amplfa la
escelarizaciém a mifios indfgemas; de este modo se fundan -=
instituciones que tiemen un efecfo radioal sobre la vida de
diches imdfgenas; um efecto mds determimante que el empleo-—
de cualquier método para l= tramsmisién de los comeoinien—-
tos. No se trata de saber, si em realidad la educacién bi---
linglle ¢ la castellenizacidn directa es impartida a loas gru~
pos étmicos; le inportaite es el use que se estd haciemdo~—-
del lemguaje com programas que garanticem la mamera de reali
zar e imponér larideologia domimante del sistema naciemal, y
ge refuerce la mistificaciém de la realidad.

En eate sentido, me es tam importante el idiema-
en gque ge imparte la emseflamza, simo, lo mdis importante se—-
ria el objetivo o fimalidad que se persigue.

_Everstt Reimer dice gue las eacuelas, al trams-

mitir determimada ideologiarpaaan a former parte de la socie
dad tecnolégica, de manera gue edaptam al imdividue a usa--
estructura social, parﬁ'que acepte la comformidad, la jerar
quis socizl y la ideologfza pelftica y ecombmica; por este, -
dice, la escuelz se vuelve amorfa e imsuficiemte.
Ia educaciém escolarizada para los ind{genas, segim Boafil,-
significa’un p:oéegq‘por medie del cusl se reproducen lagee-
condiciones de 1la explotaciém ecombmica, la domimaciém cultu
ral, la discrimimaciém racial y 1= mamipulacién polfticej-w-—
esta_educaciél escglarizada para los imdfgemas es 1la que per
dura em muestros dfas, por rds que el Estado la demomine edu
cecién extraescelar en el nedie indfgenar (18),



2.2 INPORTANCIA

Lo nds importante de mencionar em este traba.do-

on 1o que respecta a la ducacih ind{gena, es le que conoic;

ne a la valoracidén del lenguaje. los indfgemas, al mo parti--
oipai- en el sistema macional y sl mo hablar espafiel, ham su-
frido usa desvalerizacidan de su idioma y sus cestumbres.
Los grupes indfigenas,que hoy sobreviven em distintos luga--—
res del ra{x, se encuentramn establecidos en regiomes de re-
fugio caraéteriudoa por um sentide ecendmico, social y cul-
tural. Patre los elementos ain vigentes em 1lan vida del imdie
debe memciemarse los que competen a la orgamizacién soeial--
como um sistema de vida familiar y sus comexos de la educa =~
cién y economfis; ademds, la lemgua y, la religidn, que gom -~
los mAis importamtes em este caso. Por lo anterier tedo cam--
bie em 6l lemguzje, idiema, tradiciemes oloxfoonciaa implica~-
1a destruccién de toda uma orgamizaciém ndfgeu'y. svidents
mente del imdfgema mismo. Desgraciademente, em le ideolegia
deformnda dominante me le 1ncﬂea la 1ndigena; que su idienma
e mode de nemsar me valem y en comcecuencia séle se puede -~
ser productivo, si se¢ mamnifiesta come los que hablam el cas~
tellane. ’

Segim G. Boufil, ems mecesaria uma educaciéa pre
pia del imdfgena, eladborada por €1, para 1lu reveloracién de-
su culturs, 1a idemtificacisn étmeis y 1s varticipacida polf
tica. Para lo amterier es eseacial yecwrrir a la familia y—
s las comumidades indfgencs, como fusntes de conoci-ient.o,
dobido a que sen las instituciones -oeinlu las que han temi
de en sus mann la educacién imfermal &el ind{gena.

*3u cultura es el resultade de la acusulacién de
' cuoc_iniutn' muay importantes sobre el olims, su influencia.
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sebre el hombre y las plantas: el empleo de les recurses ma-

turalez em la satisfaccidn de sus necesidades de habitaciédm,

alimentos, vestido; aus formas de comducta social, religiosa,
su diversidad étncia; sus diversas actividades que le ham =-

vermitide sobrevivir al indf{gema por cuatro siglos y ‘wenew

medie® (I9).

ha | 1ldigela‘es un sujeto de conocimiemto que ===
transmite A su deaceidencia la ciemcia y las tradiciones, to
de lo que es su cultura,

Es importamte memciomar que la emmeficmza en el--
idioma imdfgena es, pedagégicamente hablando, us instrumente
' para que el alumeo adquiera los comocimientes necesarios gue
le ayuden em su desarrolle ecemémics y social, ademis de que
. puede comtridbuir a despertar su interés pbr uma participa---
c¢ién polftica, comociendo los valores de su cultura.
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. CAPITULO )

IA CASTELLANIZACION EN LA ACTUALIDAD. -
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3.I POLITICA RESPECTO A LA EDUCACION INDIGENA.

La educacién de tipe formal em la comuridad imdaf
gema se ha fumdamemterdo en la polftica y en la ecomomfa,

Al hablzr de polftica se hace referemcia a 1la inmtegraciéa y
unif;caci&. del pafs que se pretendfa desde los diferentes-
gebiermes de la etapa posreveluciomaria. Em 10 que respecta
al aspecte ecomdémico, existe la mecesidad ﬁo integrar al ia-
dfgena a la produccién capitalistz, por medio de escuelas e~
iustituciomes que rropiciem la castellamizaciéa.

Em la polf{tica de la sducaciém , los ird{gemas—
no han varticipade; las auteridades educativas dcrstan le--
que debe emsefiorse y céme hacerlo, el medio ha side el uso-—-
del eaﬁaﬂol en todas las escuelas del pais., De lo anterier—
. se despremnde 1la me participncién de los grupes 1ndfgenas en-~
1a plameacién de sus programas educatives, ya que no tiemen-
en cuente les imtereses y las mecesidades econémicas de los
" educandoe y sus rasges culturales para la revaleraciém de su
cultura y su relaciém com los cemtenidos de la emsefinmza.

7Y polftiél dirigida a la educacién 1ldigola se
1leva a cabe a través de acciomes escelares; su realizacién-
estd em manos de maestres bilimgiles alejades de su peblacidm
indigena, devaluados ez ambes nuados. Elles somn quienes ~--
tienen la altermativa de preseatar um models de acultur=cién,
es decir, que los grupes de culturas difereatss estém en --
coatacto contimuo, cem cambios em 1os patromes culturales de
.umo ¢ ambes grupes (20); e biem, tienenm iu‘ultltnativa’do -
transmitir les cemocimientos, usamdo la lemgus verwdouls, —-
cemcientizando acerca de les valerss de 1la culturs ind{gens.

‘ En este sentide, es mecesarie definir, si el sig
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tema do enseflamea realmente forma ol mejor caaiae pars la-—
comciemtizacién ¢ si la emsefiamza estf suberdimada a les -—
contenidos defimides por el aparate cscolar;

Pece a poce se ha dejade de lado la actividade=-—
'tonoradors constante de todo grupoluoolal. que usa sus recur
sons lingli{atices para comumicar y cemstruir lignlfteadus ———
scerdes cen su situaciés histérica comoreta.

Ne es pesible olvidar la capacidad reflexiva de uma cemumi--
dad sebre su prepia lesgua y sus prepies imtersses. »

A Ia politica de México ha resultado comtradicte—
ria para com les gtupos‘indfgonns y puede decirse que le ===
dnice que pretemde es la castellamizacidém por cualquier Be~s
die. Los comtemidos de la politica ind{geaista se inclinan -
hacia el desarrslle del mercade iaterue por la fuerza de tra
baje, manteniendo al ind{gesa en um estade de expletacién —
demtro del sistema maciomal mexicano. Este misme preceso se~
manifiesta por medie del imdigemisme que prcteﬁde PARsar per-
humsanista. 21 imdigenismo puesde ser comcedido ceme pelitica-
sducativa. '

- Segﬁl Andrés Mediaa, ox ¢l aparate estatal, la -
pelitica imdigenista tiende a oontinuar y a-pliar las bases
de su hogemonia.

Ie acoiéa polition dirigida a la sducaciém indf-
gema tieme la finalidad fualamental de fersar usa cemciemcia
comtraria a los iaiirosoa_di los_giupoo 18d{genas; lleva a -
.1a formaoidn d¢ uma conciencia falsa. Abarea um osape ea el-
' que se integrap la pelitioa eduoativa y de imstrucoiém ——-

forml. 4 ' ,
' ‘ -bpgtrb-do 1a coluutﬁad indigena, lnvon-tclliliv
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zaciém actia come um nroceso gue lleva hacia el ideal de -
la "umidad maciemal"; 1la nacionalidﬁd, en eate case, consti-
tuye un grupe umificade em domde el facter histdrice produce
um seatimiento de umidad maciomzl; em la cultura indfgema--
el ideal laéianal tramstoraa todo um procese comumitario, --
ya que la umidad maciomal mo existe, me es significativa y =-
es de cardcter polftico,

Segim Jusa Coemas, el problemn del uso de la ——-
}engua indfgens y su desapariciém, me depeandem de la imcor--
poracién dolvindigena al sistema maciomal, mfs biem depepe—-
den de las aceiemes politicas dirigidas a los intereses del-
Estado(21).
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3.2 ORIENTACION SOCIOEDUCATIVA DEL INDIGENA.

Cuande en ume comunidad las comdicloames secieedu
cativas se.medifican per medie de accienes de tramsfermaciéa,
que mes sea previas, la cultura imdfgena se desestadiliza en
su propie medio ambiemte.

Actualmente las culturas ind{genss estfés, en pay

te, adaptadas a las condiciemes de su habitas, porquc ntn—
comdiciomes mo estfu determimadas per les prepies mfum-
sine por factores del Estade, que el imdfgens mo centrela.
S1 el indfgema legrs desarrellar las condiciemes cem su pre=
pia actividad de ocambie y transfermacién, significs que su—
prepia cultura se ha desarrollande asimilamde la cultura ===
" del resto de la peblaciém que hadla ‘espaflel,

' Ea este sentide, si 1la cultura ¢s uma ferma de~—
deninar um medie ambiemte, entomces los cemocimiemtes adqui-
ridos a través de 1a experiemcia se trausmitea de uma gonera
cidén a ot pPara xo perdersej ya que Um grupe desarraigede—
tiende a desavarecer o. a adpatarse a un sueve grupe temande
elementos de etra culturs. Asf{ el resultade de impemerse——
uma cultura sqbre otra, sigaifica desergamizar la culturfe-=
sejuzgada. ’ ' .
~ Per le anterior es esemcial que la participaciéa
‘sea a través .de su prepia ‘eultura para transfermar su comdi-
cién. De otra mamera, si esn aiagia memento les ind{gemas ~-=
dctxim cemo. participante de su duu"rolld, pedria sigaifiosr
quo se apartaran de su commidad y onncuutunto de su--
cultura, pars tranfor-ru ea recurses humanes oxplnadn.

Siguieade la ides, _anteriernsate e Babdlé “A@ne
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que em las cemunidades me existe la educaciém en des lemguas
porque em la educacidém bicultural, pregieaménte se determina
fumdamentalmente el mivel de imformzciém, de ambas culturas,
que se debersd tramsmitir a los alummes; 1a emseflanza que bus
ca el desarrolle de uma cultura me se limita selamentie a la-
transmisién de comecimiemtes, sime tambiém a 1a cosciemcia =
‘de pertemecer: a 8sa mociadad.

Por lo tamto, si se pretemde que haya erseflamza-~
bilinglle bicultural, el imdividue se debe eriemtar hacia el
‘desarrells de sus potélcialidadoa. fomentande tambiém la--
resibilidad de establecer uma relacidn de concientizaciéa ~- .
cen la comumidad y la sociedad ngcii-al para que me se pler-
da 1a cultura indfgena. .
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CONCLUSIONES.

Xl predblema dé use de la lemgua ind{gens surge——
cemo ume censecusncia de la demimaciéa espafiolan. Ls que ——
-ut‘riomnt, fue uma necesidad d¢ la fpecn eolqninl, diew=~- ‘
~ pase a la burguesia del perfirisme y positivisme hasta la-~-
revelucién, cusnde me hadla ds wmificacién saciemal.

" 1a xecesidad de iutegrar al pafs, qus desde la—
imdspendencin quedé desintegrsde, sparess sl triuafe de la—
revoluciés. A partir de emteaces, as intsata integrar al ia-
digene a la producciém capitalista.

Actualmente, la situaciém educative em que vivea
y se desarrellan las comniglados ind{genas en el ‘rnultulo-,-’
~ .del procese histérico em qué ha vivide vnuoat‘ror rafe, den—
tre del cual el sistema educativo maciomal ha sufride ihpir-
tantes refermas que ham ebedecido a las mecesidades seciales
del reste de 1a peblaciém que habla espafiel.

_ Ba las comunidzdes ind{genan, ¢l castellame pue
de ser omaefiade ¢ impartido a las culturas imdigenas en la--
medida em que mo sustituya al lo-jm,lo prepis. '

' EL ind{gena dispens de uaa educacién prepia, es-
tablecida por sus pad.ﬂ,a' ¥ su familia y de un cemtexte cul-
tural ex que ha mscide y em o1 que $s ferms. Ba este msmen-
to el castellamo aparece comd slge ,ihnoj, ‘alge que .vcﬂnﬁ-—
ce a otra cultura, que tramsmite centenides descenocidos pa
ra 1a cultura tradicismal del mifie iadf{gemm. Al aprender uss
lengua extrafia el mific pueds mntri;? grindes ebstécules ra
ra demimarla y as{ expresar sus ideas; ads teduvia oi 01 ~—
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nueve idioma pertemece a uma cultura que se le impeme., Exis-
ten mayeres dificultades,al imterpretar por:s{ nisice les nue
ves comceptos, emn térmimos de su lengun materma. Obligsdo a
efectuar eme trabaje em uma edad em que su capacidad de auto-.
expresién me estd completamente desarrollada, quizds mo lo~-
gre nunca expresarse en forma edecuada. Por este es lecesaiio
realizar tedas les esfuerzos para que la educaciém se impar
ta en lemgua vermdcula, por ser la lemgua que comocen los--
educandes y em. 1a que crecen demtro de su comumidad.

Pa comclusién, los mifios viven em uma realidad--
social cemtradictoria; practicam aquellas tradiciomes que~-
som vitales para ellos, sobre tede las relaciemadas com el -
trabaje. Apremdem em la escuela el use del espafiol; pero um-

- egpafiel que me les muestra los mecamismos bdsicos de 1a cul-

tura occidental, y sélo devalda aquelles que recibierom de--
su prepia cultura,

Por lo anterior, el castellams actia ceme trams-
misor de comtemidos del sistema maciomal que puedem sustituir
contenidos socieeducatives de la cultura imd{gena.

En medie de 1a comtradiccidm cultural, esos comtemidos llegan
a crear ceanflictes em la couulidad y en los 1ndigenas. los-
cuales tendrdm que imclimarse hacia algume, buacando readap—
tar sus valores a la mueva situaci6n.

Ia acciéa pelftica, que redemima aétualuonxo en
los dirigemtes educativos, es 1lan uﬁificaciél-nacional y 88 -
comcentrsa les esfuerzos em leo emsefiamza del castellane.

De heche 1a cnstollaaiznol‘l oo realise. em —e—e
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_forma ceersitiva. la imstitucidm escelar, es ajema a la tra-
dicién ind{gena y respemde histéricamente sl desarrelle del-
Estade. Per lo anterior, el usar ume u etre idiema em el pre
ceso onaoﬁhza-aprondiznjo, ne wmodificard el efecte ideelégi
“co y peli{tice de la escuela come imstituciém.

La politica gubermamental dirigida a2 la educa--—-
cién indfgena, estd oriemteds hacia las un'udndn ‘0 Uk~
supuests umificacién maciemal; sim embarge, les pregramss -
hdigeniitu del gobierne pedrimmn recupersr us sentido real-
si se les ubicam y eriemtem hacia 1la formaciém de la comcien
cia de 1s realided secial. ,

A pesar de la educacids impesitiva del Batado.
los grupos indfgemas, que tienem wma polftica inplioita o~
su commidad, tiemem em sus manos la bisqueds de una solu--—-
cién del preblexe del hso de su prepia lengua.‘, siendo necesa
ria la elaberecién de uma pedagogfas del indf{gema, que supere
1a expletacién y se dirijs hacim la comciemcia secial para-—-
poder ejercer su@ dereches y as{ derivar a la formmcidn de
auevas ofganisacionos politicds ¥y ecomémicas.,

2 oato'trab.ajo. surge la altermativa, que po_-
drfa ser la de tratar de que lus cesunidades indfgemas deter
mimem el tipo de educaciém que prefierem, sim mamejar y ———
forszar sus decia:l,ones. Ya que al megar al ind{gema su pre-
pie dnarrollo. se le niegn ¢l dsyeche que tiems sobre su vi
da, come tede ser humemo, ispsmiémdole tede ua aintcu—-—-
para mantemerlo em um estado de pebrera y margimaciéa.
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